93,

Below 

is verses 1-10 of Liber VII Chap I. I appreciate any comments or other 

interpretations. This was penned a few months ago, and before I make any changes 

I would like to discuss with the group the role of Pan, and the role of the 

Adept as he makes his crossing of the Abyss, as beautifully described in this 

Holy Book. 
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Hi Paul & Cammy,

93

I'm really enjoying this.  I hope you'll both keep at it.

As per my two cents, we are both divine and of the heavens and beastly, of the Earth.  That which is divine is beastly and that which is beastly is divine.  In all our carnal appetities, there is God and in our highest spiritual expression there is God...success is in uniting these two.

93/93

pj

Hi Paul & Cammy, 93 As a further note on the Beast, you might want to check out my Starry Gnosis article and do a search on both the words, Lupus and Therion. 93/93 pj

93

Some info re: Lupus (not the disease) and 

Therion:

The Greeks called this constellation Therion, that is "wild animal", while the Romans gave it the name of Bestia. Lupus is a constellation situated to the east of Centaurus. This undefined animal is represented in the sky while it is about to be sacrificed by Centaurus on 

Ara. So in essence, Therion (the adept in this context) is about to be sacrificed by the centaur. Liber VII says that "Thou art a centaur, O my God, from the violet-blossoms that crown Thee to the hoofs of the horse." Again, indicating the sacrifice of the Adept to the God. 

In the morning I will read again PJ's Starry Gnosis 

and see what insight I can gain related to this. Let it ever be 

thus...

93.93
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93

Something else I found interesting:

"the Centaur (Centaurus) is sometimes described as reaching out to grasp Lupus (GK: Therion) and carry it to the Altar (Ara), a nearby 

constellation,"

How wonderfully this relates to Liber VII!!

93.93
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Hi Paul,

93

Yes, this is fascinating.  If we see the Centaur as an expression of the human being--half animal and half divine, then in grabbing the beast (that which is animal in the human) and placing it on the altar, the animal is being 'perfected' or 'completed' through transformation, which is in the fires of the altar.  The fire of course, would be as the altar implies, the fire of spirit and we have the alchemical process being described.

93/93
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Hi Paul, 93 I'm curious...what do you mean by "romance the God"? Also, it might be a good idea to distinguish between my comments and Crowley's. 93/93 pj

Hi PJ, 93 My apologies for not distinguishing between your's and Crowley comments. I thought the comments included were Crowley's only.   The American Heritage Dictionary (fouth edition) defines romance as an informal verb meaning to have a love affair with; woo.   So the adept is woo-ing Pan with the dagger across his throat. Entice might be a better term, but I think Romancing describes the love the adept feels toward the guardian of the abyss, trying to engage a "love affair" wherein two perfect beings unite and become none. So perhaps both the Adept and the All (Pan) 'passionately unite' whereby the Adept is thrown into the abyss, and confronts yet another deity. This almost sounds a bit contradictory, what do you think? 93/93 414

From: Neil Sent: 7/4/2003 5:33 AM     Hi all.   Do what thou wilt shall be the whole of the Law.   Romance can also mean 'to adventure with'. Could possiblely describe the ebb and flow of the journey of the Great Work etc..   Just my two cents :)   Love is the law, love under will.   Neil.

From: Zagreus Sent: 7/4/2003 7:20 AM     Hi Neil, 93 Quite insightful here...but I wonder then, if we're crossing the Abyss, are we adventuring with a god or the God? 93/93 pj

Hi Paul,

93

It seems to me that you're trying to read too much into this.  There's always a difference between the map and the territory.  And though we can learn much from the map, there's nothing there that reveals any experience of the terrain.  For me and speaking from my own experience, I'm just barely through the first veil (Qesheth) and not yet fully at that.  I but still have a hint of Essence, which is beyond the second veil.  And yet to even speak of the third veil (the Abyss and Pan/Nuit--Choronzon) with authority?  That I can't do...not even of the second...not really yet even of the first.

A certain humility must come with the work...knowing enough to know that one doesn't know.  And a certain skepticism must come with the work...not trusting experiences that seem to carry the glory and glamour of success.  The way one can know that I'm right when I say this is found in the fact that these things come so easily and so readily.  In regards to making comments to holy books, find this frame of mind.  You seem to be finding this as you note contradictions.  And in this deeper thought perhaps you also see a hesitation that you should've employed before penning that certain comment.
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Hi Paul & Cammy,

93

I brought up my original question about the use of the word "romance" because Crowley writes that one becomes as a pile of dust to fool the Guardians of the Abyss by seemingly being dead.  A dead man does not romance anyone.  In order to romance, one needs to hold onto oneself that one might present oneself to another.  And in the crossing of the Abyss, one strips oneself of oneself and all (Pan is ALL) one's attainments...becoming as nothing or 'no one' (Nemo) in the City of the Pyramids.

93/93
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In a message dated 07/05/2003 8:05:52AM, TheGnosticCircle@groups.msn.com 

writes:

<< "romance" because Crowley writes that one becomes as a pile of dust to fool the Guardians of the Abyss by seemingly being dead.  A dead man does not romance anyone.  In order to romance, one needs to hold onto oneself that one might present oneself to another.  And in the crossing of the Abyss, one strips oneself of oneself and all (Pan is ALL) one's attainments...becoming as nothing or 'no one' (Nemo) in the City of the  >>

 In the French Romance and Historie( Or history and romance would be the same word)

regard johnmoon3717@aol.com

Hi JohnMoon,

93

That's fascinating.  In other words, if we need to hold onto ourselves to romance another, we are presenting (in a sense) our history...we are creating a pasttime.
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Hi PJ,

93

I appreciate you bringing this tendency to my attention. While 

writing the comment as I did. I was attempting to portray a perspective (yes, a perspective with no authority gleened from experience) and not an aura of 'know-it-all-ness'. I am constantly reminded (thank God) that I do not Know the meaning of the Holy Books, but that I read and think, and project my interpretation gathered from the thought and meditation. It seems on this night I was allowing my feelings and thoughts to express themselves without the proper 'check'. While I still assume that my perspective is a valid one, it does not 

require that perspective to be absolute. The prime reason for posting these comments is the gather the critizism and response that will induce a deeper thought within myself. But yes, most likely I was reading too much into the verse, and though I have not re-evaluated my comment, I would enjoy and appreciate your critizism of the comment, as well as the mirror's reflection of my own projection. 

But you advise that I should have established more hesitation 

before penning that comment, perhaps it is more beneficial to me to post that comment without too much thought, leaving more of a genuine idea in relation to the verse, to learn more about myself through this very situation, that you have brought to my attention? I guess hesitation can be caused by fear, but also of maturity. What I wrote was what surfaced in my while contemplating your question in regards to the word "romance", and in that regard, I am satisfied that I did not hestitate. 
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